
 

 
 

 
ITALIENSKA, KORT LÄROKURS, hörförståelseprov     9.9.2015 
 

 
 

Ett fullpoängssvar innehåller: 

 
a) Den tyska maskinen förbrukar mer el. / Den koreanska förbrukar mindre. (1 p.) 
 Prisskillnaden är 100 euro. (1 p.) 
 
b) Hennes son har försvunnit. (1 p.) 
 Sådant här inträffar varje dag (i butiken). (1 p.) 
 
c) Mannen kom dit för många år sedan (1 p.), kvinnan kom nyligen. (1 p.) 
 
d) Kvinnan somnade. (1 p.) 
 Att hon/kvinnan ska få välja film nästa gång. (1 p.) 
 
e) Svart jacka och mörk slips (1 p.) passar bättre (1 p.) (på en middag/middagen). 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Innehållet i dessa exempel på fullpoängssvar är inte bindande vid studentexamensnämndens 

bedömning. Den slutgiltiga bedömningen fastställs av examensämnets censorer. 



 
 

ITALIA, lyhyt oppimäärä, kuullunymmärtämiskoe, syksy 2015 

käsikirjoitus / produktiiviset vastaukset 

ITALIENSKA, kort lärokurs, hörförståelseprov, hösten 2015 

manuskript / produktiva svar 

 

a)  

In un negozio di elettrodomestici 

Donna: Scusi, potrebbe spiegarmi la differenza fra queste due lavatrici? 

Uomo: Certo signora. Questa è tedesca e, delle due, consuma un po’ di più di elettricità. Quest’altro 

modello è coreano e, rispetto all’altro, è più economico. La differenza di prezzo è di 100e. 

Donna: Adesso che mi ha spiegato tutto, sono ancora più confusa. Non so più quale scegliere! 

 

b) 

In un grande magazzino 

Donna: Ho perso mio figlio! Per favore, ha visto un bambino di 4 anni, vestito di azzurro, solo e 

con l’aria sperduta? Sono agitatissima! 

Uomo: Non si preoccupi, signora. Queste cose succedono ogni giorno. Penso che lo troverà al 

nostro reparto “Giocattoli” che è fornitissimo. 

Donna: Grazie, ci vado subito. Mi sento già più tranquilla. 

 

c) 

Fra amici 

Uomo: Patrizia! Ma sei proprio tu? Che bella sorpresa! 

Donna: Valerio? Ma che cosa fai qui? 

Uomo: Ma io abito qui a Siena e ci lavoro da anni. 

Donna: Incredibile. Io mi sono appena trasferita a Siena. Sono arrivata tre giorni fa! 

Uomo: Non ci vediamo da una vita e ci ritroviamo nel caffè sotto casa! Certo che il mondo è 

proprio piccolo. 

 

d) 

Dopo lo spettacolo 

Uomo: Allora, che ne pensi del film che abbiamo appena visto? 

Donna: Devo dire che l’ho trovato un po’ banale, non troppo interessante! 

Uomo: Allora la prossima volta sarai tu a scegliere il film. Comunque il finale mi è piaciuto. Era 

abbastanza divertente, non trovi? 

Donna: Divertente? Ma se mi sono addormentata!?! 

Uomo: Mah, secondo me hai gusti troppo difficili. 

 

e) 

A casa 

Uomo: Devo chiederti un consiglio. Ho una cena di lavoro. Che dici, che cosa mi metto? La giacca 

nera o quella grigia? 

Donna: Quella nera è più adatta alle circostanze. 

Uomo: Con la cravatta a fiori andrà bene? 

Donna: Ah no, è meglio una cravatta scura: più semplice e più elegante. 

Uomo: Grazie signora esperta di moda! 

 


